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CEM SULTAN’IN CEMSID U HURSID MESNEVISININ EDEBI
TARZLAR ACISINDAN DEGERLENDIRMESI

Sedat KARDAS"

OZET

Mesnevi Divan siiri nazim sekillerindendir. Klasik edebiyatta,
bugtinki roman ve hikaye gibi ttrler yerine edebi metinlerde mesnevi
nazim sekli tercih edilmistir. Ozellikle uzun strecek konular veya
hikayeler siir yoluyla anlatilmak istendiginde, kafiye kolayligi nedeniyle
mesnevi nazim sekline basvurulmustur. Mesneviler ayn1 zamanda Dogu
edebiyatlarinda mustakil eserler olarak karsimiza cikmaktadir. Bu
eserler icerisinde en popller olanlar1 ask konulu mesnevilerdir.
Bunlardan biri de Osmanli sehzadelerinden Cem Sultanin Farsca
aslindan ilham alarak yazdig1 mesnevisidir. Ad1 gecen eser, edebi tarzlar
bakimindan oldukca zengindir. Eserde basvuruldugu tespit edilen
Duaname, Munacat, Nasihatnadme, Sefaatndme, Medhiye, Fahriye,
Hasbihal, Minazara, Itizariye, Tazallim, Mektup, Stkiirname,
Firakname gibi edebi tarzlar, metnin i¢c ve dis yapisinin
olusturulmasinda 6énemli bir rol Gstlenmistir.

Bu calismada Cemsid U Hursid mesnevisi, ilk ciimlesinden son
cumlesine kadar edebi tarzlar acisindan dikkatle taranarak, elde edilen
bilgiler degerlendirilmistir. Eserde yer alan her bir tarz bu calismada
butincul bir yaklasimla degerlendirilmistir. Ancak eserdeki edebi
tarzlarin butin ayrintilariyla birer arastirma konusu oldugundan,
bunlarin ayr1 bir bashk altinda yorumlanmas: gerekmektedir.
Calismamizda, edebi tarzlarin tamami tespit edilmeye calisilmis, ayri
ayr1 bolimler olusturan edebi tarz oOrnekleri degerlendirilerek,
mesnevide bunlara o6rnek teskil eden beyit bazindaki metinler
sadelestirilmis sekliyle gdsterilmistir. Ayrica Eserde yer alan; edebi ttr,
tarz ve anlatim teknikleri tizerinde degerlendirmelerde bulunularak,
edebi tarzlarin metinlerin olusturulmasindaki islevleri gosterilmeye
calisilmastir.

Anahtar Kelimeler: Klasik edebiyat, Cem Sultan, Cemsid U
Hursid, Mesnevi, Edebi Tarzlar.

ASSESMENT IN TERMS OF LITERARY STYLES OF THE CEM
SULTAN’S CEMSID U HURSID MATHNAWI

ABSTRACT

Mathnawi is one of the Divan Poetry’s form. In the Classical
Literature, mathnawi form was prefered instead of modern novel and
story in literary texts. It was resorted to mathnawi form when especially
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long winded subjects or stories was wanted to be recounted poetically.
Mathnavies appears as detached works in eastern litraries. Among
these works, being about love mathnavies are most popular. One of
them is Cemsid 1 Hursid Mathnawi that Cem Sultan who was one of
Ottoman princes wrote by inspiring from Persian original text. Former
work is substantial in terms of literary styles. lirerary styles as
Duaname, Munacat, Nasihatnadme, Sefaatndme, Medhiye, Fahriye,
Hasbihal, Miinazara, Itizariye, Tazallim, Mektup, Stiklrname,
Firakname which determined referenced in the work, played an
important role in the creation of internal and external structure of the
text.

In this study, the information which obtained from Cemsid U
Hursid mathnawi by scanning carefully in terms of literary styles from
first sentence until the last sentence, was evaluated. Each style which
partaking in the work, discussed whit a holistic approach in this study.
However, literary styles which partaking in the work as is a separate
research topic, they should be interpreted under a separate heading. In
our study, tried to identify all the literary styles, by evaluating examples
of literary style which create separate sections, was exemplified with the
shape of simplified couplet-based texts examplaried for these in
mathnawi. Besides, tried to reveal the functions of literary styles about
creating texts by making evaluations on literary genre, literary styles
and narrative techniques which partaking in the work.

Key Words: Classical Literature, Cem Sultan, Cemsid G Hursid,
Mathnawi, Literary Styles.

GIRIS
Klasik edebiyatta hikaye denilince akla mesneviler gelmektedir. Her beyti kendi igerisinde
kafiyeli olan mesnevilerde kafiye sikintis1 olmadig: i¢in, modern edebiyattaki roman ve hikayeye

karsilik olarak kullanilan anlatimlarda daha ¢ok mesnevi nazim bigimine basvurulmustur. Bu
yiizden, Klasik edebiyat sahasi i¢erisinde mesneviler genis yer tutar.

“Sozliik anlamiyla “ikiser, ikiserlik” demek olan mesnevi asli Arapc¢a oldugu halde
Arapga’da kullamilmayan bir kelimedir. Edebiyatta ayni vezinde ve her beyti kendi arasinda ayri
ayri kafiyeli nazim sekillerine Mesnevi adi verilmistir” (Ipekten 2004, 59). Mesnevi, bir nazim
bi¢imi olmakla birlikte, miistakil eserlere de isim olmustur. Din, tasavvuf, ahlak, ask, destan, savas,
Ovgii ve yergi gibi konularda yazilan mesnevilerin en popiiler olanlari uzun soluklu ask
mesnevileridir. Bu agk mesnevileri igerisinde 6nemli yer tutan mesnevilerden bir tanesi de Cemsid
i Hursid mesnevisidir.

Ik kez iranli sair Selmdn-1 Sdveci tarafindan yazilan Cemgsid i Hursid mesnevisi, Tiirk
edebiyatinda dort ayri sair tarafindan tekrar ele alinmistir. Bunlardan ilki XIV. yiizyil sairlerinden
Ahmedi’nin eseridir. Ahmedi’den sonra sirasiyla Sultan Cem, ‘Abdi ve ‘Aise-i Hubbi birer Cemsid i
Hursid mesnevisi yazmiglardir.

Eldeki ¢alismaya kaynaklik eden Cem Sultan’a ait Cemsid i Hursid mesnevisi, Selmdn-i
Sdveci’nin ayn1 adli eserinden yapilan terciimesidir. Mesnevinin, Selmdn-i1 Saveci’nin eserinden
terclime oldugu su beyitlerde bizzat sair tarafindan dile getirilmistir.

Libas-1 nazm birle bu kitabi
Diizetdiim kim safa vire hitabi
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Idiip Selman kitabindan miitercem
Buni itdiim dil {i canuma hem-dem

Idiip her beytini enver ¢ii Hursid
Ikilen buldi can Cemsid i Hursid (1086-1088)

Cem Sultan, eserini Klasik edebiyatta mesneviler i¢in uygulanan kaidelere uygun olarak
yazmustir. Klasik edebiyat geleneginde mesneviler temel olarak ii¢ bdliimden olusur. Bu boliimler
giris, konunun islendigi bolim ve sonu¢ bolimleridir. Cemsid @ Hursid mesnevisi de giris,
konunun islendigi boliim ve sonu¢ boliimiinden olugmaktadir. Yine bu bolimler de ayri ayri
mesneviler igin verilen klasik kaidelere uygunluk gosterir. “Cem Sultan’in mesnevisinin giris
boliimiiniin ~ kldsik  mesnevilerin ~ giris  boliimii  i¢in  verilen kurala aynen uydugu
goriilmektedir’(Merig 1997:151). Eserin giris boliimiinde sirasiyla dua, tevhid, miinacat, naat,
miraciye, medh-i ¢eharyar, din biiyiiklerine 6vgii, eserin sunulacagi kisi/devlet biiyligiine 6vgii ve
sebeb-i telif boliimleri yer almaktadir. Bu bolim toplam 1100 beyitten olugmaktadir.

Mesnevide asil konuya ise “Agdz-1 ddstin” bashig: ile birlikte gegilmistir. Hikayenin
anlatildig1 bu boliim 4217 beyitten olusmaktadir. Mesnevi “Der hdtimet-i Kitib-1 Ayat-1 ‘Ussdk”
baslikli hatime bolimiiyle sona ermektedir. Hatime (sonug) boliimii 59 beyitten meydana gelmistir.
Mesnevinin tamami 5374 beyitten olugsmaktadir.

Cemsid ii Hursid mesnevisi belirli bir kurgu igerisinde verilen, olaganiistii olaylar ve
mesenvilerdeki ortak masal unsurlariyla siislenmis bir agk hikayesidir. “Cemsid i Hursid
mesnevisi, romantik bir ask hikdyesidir, Cemsid ile Hiirsid arasinda dogan, biiyiiyen, gelisen,
mutlu sonla noktalanan bir askin hikdyesidir” (Meri¢ 1997, 79). Olaylar Cemsid ile Hursid’in aski
etrafinda gelisir ve her olay bu askin gergeklesmesi amacina hizmet eder. Hikdye anlatilirken,
konular1 aksamadan birbirine baglamak icin gecis 6zelligi tasiyan beyitlerden yararlanilmistir. Bu
¢ogu zaman tahkiye ve tasvir ile gergeklestirilmistir. Tahkiye ve tasvir Gisluplari, mesnevinin ana
yapisini olusturan hikdyenin anlatimi boyunca siirdiiriildiigiinden mesnevide hakim anlatim tarzlar
olarak tahkiye ve tasvir verilebilir. Cemsid i Hursid mesnevisinde tahkiye ve tasvir tarzlariim yani
sira Klasik edebiyatta kullanilan diger edebi tarzlardan da goke¢a istifade edilmistir. Eserde
basvurulan edebi tarzlar, eldeki ¢alismada basliklar halinde tek tek ele alinacaktir.

Tahkiye ve tasvir isluplari ¢alismada bagliklar halinde verilen edebi tarzlara dahil
edilmedi. Adi1 gegen terimlerin edebi tarz mu, teknik mi, yoksa tislup mu? Oldugunun daha netlige
kavusmamus olmasi bunda etkili olmustur. Ayrica tahkiye ve tasvir, mesnevi boyunca diger edebi
tarzlarla i¢ ige kullanilmigtir ve bu tarzlar mesnevide oldukga genis yer tutmaktadir. Durum boyle
olunca, ¢alismanin boyutu geregi bu terimlere ayrik baslik agilmadi. Her ne kadar tahkiye ve tasvir
tarzlar1 basliklar icine dahil edilmediyse de bunlar edebi tarz olarak degerlendirilebilir.* Cemsid ii
Hursid mesnevisinde tespit edilen edebi tarzlar sunlardir:

Edebi Tarzlar (Anlatim Bicimleri)

1. Duaname/Niyazname: Yakaris, yalvaris, niyaz, dilek dileme gibi anlamlarda kullanilan
dua, ayn1 zamanda edebi bir tarz olarak da kargimiza ¢ikar. Dua igerikli yakari metinleri Duandme
ya da Niyazname olarak adlandirilmaktadir. Bu tarz metinlerde zayifin giiglitye el agmasi, ondan
istekte bulunmasi s6z konusudur. Cem Sultan da Cemsid ii Hursid adli mesnevisinde bu tarza yer
vermistir.

Cem Sultan, eserinin girisg boliimiine 35 beyitlik bir dua ile baglar. Duada ilk olarak, eserine

! Caligma boyunca anlatim bigimi, iislup, tarz ve teknik terimleri aymi anlama gelecek sekilde kullanilmgtir.
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Allah’in latfu ile baglayabildigine siikreder, sonra Allah’in latfu ve yardimiyla eserini bitirmeyi
diler. Kitabin1 okuyanin kulagina lezzet vermesini, gorenlere giizel gelmesini, devrin padisahi
tarafindan begenilmesini, o padisahin biiyiikliigi ve devletiyle daim olmasini1 Allah’tan ister ve
herkesin bu duaya 4min demesini diler (1-35).> Tevhid béliimiinde, (150-154/242-244) beyitleri,
Destana baglangig boliimiinden o6nceki beyitler (1097-1100), Cemsid’in Cin’e gitmek {izere
Kayser’den destur istedigi boliimdeki (5082-5093) beyitleri de Duandme tarzindadir. Yine Cem
Sultan, mesnevinin en son beyitinde “Cem’i haywla ydd edenleri rahmetinle senlendir” diye
Allah’a dua eder. Destana baslangi¢ boliimiinden 6nce sdylenen su beyitler Duandame tarzina 6rnek
teskil eder.

“Allah’im! Devletini ziyade et, bunu kétii sanan diiskiin olsun. Varligini her yerde mansur
kil, bunu kotii sanam gazabina ugrat. Her kim ki can ile ona meyil ederse, ey Allah’im! Daima ona
istedigi hasil olsun. Ey Allah’im iki dlemin padisaht sen oldugun i¢in duami kabul eyle (1097-
1100).2

2. Miinacat: Cemsid ii Hursid mesnevisinde bagvurulan bir diger edebi tarz miinacattir.
“Terim olarak Miinacat, birinin kulagina bir sey séyleme, fisildama; Allah’a gizlice yalvarma,
yvakarma, dua etme anlamlarindadir. Edebiyatta, Allah’a yakaris, yalvarma, af dileme ve dua
icerikli metinler miinacat adini alir. Kulun gii¢siizltigii ve yetersizligi karsisinda yaraticimin mutlak
gii¢ sahibi olusunu ve iistiinliigiinii vurgulayan metinlerdir” (Akkus 2007, 173). Daha ¢ok manzum
eserlerde basvurulan bu tarza, Tazarrundme adi verilen mensur metinlerde de rastlanmaktadir.
Miindcat tarzinda yazilan metinlerin basinda veya redif olarak i1ahi! Hudaya! vb. seslenislerin
kullanim1 olduk¢a yaygindir. “Esas itibariyle miinacatlar, giindhkarlik ve pismanlik duygularinin
dile getirildigi siirlerdir. Giinahkdr bir kulun Allah’'in inayetinden baska siginacak yeri
olmadigindan, miindcdtlarda Allah’in bagislayiciligini ifade eden rdahim, rahman, gaffar, muin,
settar, kerim gibi isim ve sifatlarindan sik¢a soz edilir” (Camim 2010, 169). Daha 6nce yapilmis
olan galigmalarda, (Akkus 2007; Canim 2010; Aca vd. 2011) miinacat edebi tiir olarak ele
almmistir. Ancak miinacat daha ¢ok bir tarz1 ifade ettiginden, edebi tarz olarak
degerlendirilmelidir.

Cemsid @ Hursid mesnevisinde, “Ender Miindcdt-1 Bari Te’dld” bash@i altinda, 131
beyitlik boliim Miindcdt tarziyla yazilmistir (403-533). Bu boliimde alt tarzlar olarak Duandme ve
Tazaruat’tan da yararlanilmustir. Yine Cemsid’in denizden kurtulmak i¢in Hakka el a¢ip miinacat
ettigi boliim bu tarzdadir (1947-1954). Ayrica hikayenin beyitleri arasinda iki miinacat daha yer
alir. “Miindcdt Kerden-i Cemsid be Bdri Te’dld” basligi altinda yer alan 15 beyit (2912-2926) ve
“Kaside der Miindcdt “ bash@iyle verilen bolim (2927-2941) Miindcdt tarzindadir. Cemsid’in
denizden kurtulmak igin Allah’a el acip miinacat ettigi boliimden alinan asagidaki metin miinacat
tarzina verilebilecek drneklerdendir.

“Ey Allah’um! Yiice Kdbe ve biiyiik maksadin hakk: icin, seherde dogruluk ile olan ah ve
sana dogru gidilen yol hakki, senin emrini tutanlar ve senin yolunu bilenlerin hakki icin, seni
maksat edinenler ve seni ibadet edilen yaratici olarak kabul eden ibadet ehli i¢in, ya Rab! Nigarumi
bana asina kil ve beni bu gurbetten kurtar. Ey Allah’im! Kadir, Ferd ve tiivana olan sensin, bu
gurbetten kurtulusumu ver’(1949-1954).

3. Mevize/Nasihatnime/Pendname: Mevize, nasihat ve pend 6giit manasina gelmektedir.
Edebiyatta &giit veren metinlere Nasihatndme veya Pendndme adi verilir. “Nasihatnameler, Islami
temellere dayali ahlaki davrams kurallarimi ozIli formiiller halinde yeni kusaklara aktarmak
amaciyla yazilmis oOgretici eserler, ogiit kitaplanidwr. Tiiriin ornekleri, giiclii fikir ve yularin

2 Metin alntilarinda génderme kayitlarindaki ilk rakam baslangic beytini, (-) isaretinden sonraki rakam son beyti ifade
etmektedir (1-35).
® Tirnak i¢inde italik olarak, edebi tarzlara verilen érnek metinlerin giiniimiiz Tiirkgesine aktarilmis hali tercih edilmistir.
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yasanmig tecriibelerinden kaynaklanan mutluluk bilgisini 6gretmeyi, bireyin ruh ve ahlak egitimini
esas alir’(Akkus 2007,188). Bu tarzda yazilan metinler bir divan metni iginde yer alacagi gibi
miistakil eserler olarak da goriilebilmektedir. Miistakil eserler daha ¢ok mesnevi olarak ele
alinirken, diger ornekler kiigiik manzumeler iginde yer alir. Bunlardan en ¢ok bilineni Mevize’dir.
Mevize, daha ¢ok mesnevilerin mukaddime ve hatime bolimii sayilabilecek baslangig-bitis
boliimlerinde yer alan 6giit igerikli metinlerdir. Cem Sultan da Cemsid ii Hursid mesnevisinde bu
tarza yer vermistir.

Soz konusu olan mesnevide , “Der Fazilet-i Zikr-i Bari Te’dld” baglikli bolim mesnevi
nazim sekli ve Nasihatndme tarzinda yazilmistir (245-271). Sair, bu boliimde Allah yolunda
olmayi, ibadet etmeyi vs. dgiitlemektedir. “Kelimdt Der Mev’ize” bashg altinda da ogiitlere yer
verilmistir (297-402). Once Allah’1n birliginden, varligindan s6z eden sair, Allah yolunda olmayst,
ibadet etmeyi, Allah’in sevgili kulu olmak i¢in dnce onu tanimayi, bilmeyi, bunun i¢in de onun
emirlerini yerine getirmeyi ogiitler. Ayrica bu bolimde “Ashab-: kehf” hikdyesi de anlatilir ve
devaminda insanlara zulmetme, iyi isler yap, nefsine uyma, yalandan riyadan uzak ol, miinafiklik
etme, insafli ol gonliin temiz olsun ve eger Allah’in hikmetlerinden nasip almay1 istiyorsan
baskalarinin grybetinden sakin, gayret etme seklinde ogiitleri verilir. “Agdz-1 Ddstdn” bashgm
tagtyan boliimde de, sair ogiitlerde bulunmustur (1101-1144). Mesnevinin bagka bir yerinde ise
Cemsid’in gordigii bir bilgeden nasihat istemesi tizerine, o bilge “Rubai” baslikli siirde (1838-
1839) Cemsid’e nasihatlerde bulunur. Cemsid’in Cin’e gitmek i¢in Kayser’den destur istemesi
izerine, Kayser’in 6giitlerle dolu inayeti (50127-5136) de bu tarzda oldugu gibi sairin hikayenin
sonunda okuyucuya, diinyanin gegiciligini igeren 6giitleri de (5278-5316) bu tarzdadir.

“Kelimdt Der Mev’ize” basligi altinda yer alan asagidaki metin bu tarza giizel bir 6rnek
teskil eder.

“Ibadet et Hak’a layik olasin, Allah’in askina sadik kalasin. Daima Allah’in zikrini hatirla
ve onunla gonliinii sad et. Allah’tan rahmet bulmay: dilersen, icini disini riyadan temizle. Sadece o
Allah 1 gonliinde tut ki, caminda safayr bulasin. Dilini aritarak O ’nun fikvini ve zikrini eyle. Hayy ii
Kayyum'un padisahi O’dur, biitiin varliklar onun hiikmiine mahkumdur. O’nu zikr eyle ki rahat
bulasin, iki alemde de rahat olasin. Kamuya rahmetin O ’ndan erdigini bil, daima O’nu tesbih ve
tehlil et ”(395-402).

4. Sefaatname: Arapca bir sozciik olan Sefaat, aracilik, yardim etmek anlamindadir. “Yiice
bir makam sahibin, dilegini kabul etmesini veya sucunu affetmesini saglamak igin bir kimsenin o
yiice makam sahibine daha daha yakin olduguna inandigi bir sahsi aract (vasita-vesile)
yapmast”’(Uludag 2005, 329-330) sefaat olarak tanimlanmaktadir. Sefaat dilemeye yoOnelik
tutumlarin yer aldigi edebi metinler de Sefaatndme adimi almaktadir. “Edebi metinlerde Islam
peygamberi vasfinda yazilmis olan naatlerin dua mahiyetindeki boliimleri Sefaatname olarak
diizenlenmis olabilir. Kaside diizenindeki naatlerde sairler, Tanri’ya ve memduhuna kendi halini
arzetmek, yakarmak, isteklerini dile getirmek tarzinda diizenledigi dua boliimiinde; kiyamet
giintinde kimsesiz ve ¢aresiz kalan miiminin peygamberi araci koyarak hatalarimin bagislanmasini,
affina aract olmasint dileyen ifadelere yer verirler” (Akkus 2007, 233).

Cemsid ii Hursid mesnevisinde, sair’in Islam peygamberinden sefaat diledigi boliim (639-
649) ve “Der Taleb-i Sefd’ar” baslikli manzume altinda yer alan bdlim (758-796) Sefaatname
tarzinda yazilmgtir. Sair bu boliimde, giinahlarmin affedilmesi igin Islam peygamberinden sefaat
dilemektedir. Ayrica Cemsid’in, Hursid’in 6zglir birakilmas: ig¢in Efser’e sefaat talebinde
bulunmasi (3474-3479) da Sefaatndme tarzi igin garpici bir 6rnek teskil eder.

“Efser’in lutf eyledigini goren Melik, oniinde durup topraga basvurdu. Devletinde hi¢ gam
yoktur dedi, ey ay yiizlii! Bana altin ve giimiis az degildir. llacin varsa ben hastaya eyle, bu ben
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caresize bir care eyle. Esir olanlari azad et ki bu ben gama ugramisi mutlu kilasin. Zindanda

mahpus olan benim camimdir, camm gamindan timitsizce aci ¢eker. Ey ay yiizlii onu zindandan
kurtar, ben zavalliya bir lahza vefa kil ”(3474-3479).

5. Medhiye: Arapga “6vgii” anlamina gelen medh kokiinden tiiremis olan Medhiye, terim
olarak birini 6vmek i¢in yazilmig siirlere verilen addir (Mermer ve Keskin, 2011, 66). Medhiye
esasen kasidelerin 6vgiiye dayali boliimlerinden birinin adidir. Ancak, Medhiye divan siirinde basta
kasideler olmak iizere 6vgii temeline dayali manzumelerin genel adin1 da karsilamaktadir. “Edebi
terim olarak, bir kimseyi veya bir kisiyi ovmek i¢in yazilmuis siir anlamiyla divan edebiyatinda bir
anlatim tarzina ad olmustur (Akkus, 2007, 143). Bu edebi tarza hemen her nazim seklinde
rastlamak miimkiindiir. Mesnevilerde de 6zellikle dini igerikli boliimlerde Medhiye tarzina yer
verilmistir.

Cemsid i Hursid mesnevisinde de, Medhiye bir edebi tarz olarak genis yer tutar. Eserde
dua boliimiinden sonra gelen 261 beyitte yiice yaraticinin birligi ve fazileti 6viilmiistiir (36-296).
Bu kisim tevhiddir ve Medhiye tarzinda yazilmistir. Sairin Islam peygamberini vdiigii boliim
(534-639) bir n’attir ve Medhiye tarzinda yazilmistir. Hz. Ebubekir’in 6vgiisii (797-811 ve 812-
820), Hz. Omer’in &vgiisii (821-835 ve 836-844), Hz. Osman’in dvgiisii (845-859), Hz. Ali’nin
Ovgisii (860-874 ve 875-883), Hz. Hasan’1in 6vgiisii (884-898), Hz. Hiiseyin’in 6vgiisii (899-913),
Hz. Hamza ve Hz. Abbas’in ovgiisii (914-930) ve Murad Han’in oglu Sultan Muhammed’in
Ovgistinin  (931-999, 1000-1039 ve 1092-1096) yer aldigi boélimler de Medhiye tarzinda
yazilmigtir. Devrin sultanina Medhiye toplamda 108 beyti ihtiva eden iki kasideden olugmaktadir.
Dort halife ve din biiyiiklerine Medhiye ise toplamda 135 beyittir ve gazel nazim seklinden de
yararlanilmistir. Ayrica Cemsid’in Hursid’e hitaben okudugu ve onun giizelligini 6vdigi terci’-i
bend (2441-2495) de bu tarzla yazilmistir. Yiice yaraticinin dvgiisiiniin yapildigi tevhidden alinan
asagidaki parga Medhiye tarzina 6rnek teskil eder.

“Bu dokuz felek, O’nun emriyle doner, bu kara renkli toprak, O ’nun emriyle durur. Biitiin
yildizlar onun emriyle déner, nerede duruyorsa orada sabit kalir. ‘Adn cenneti O’nun litfunun
eseridir, Cehennem atesi de kahrimin habercisidir. Kudretinin olgunlugundan iki diinya ve insan
nesli viicuda geldi. Alim ii Rezzdk, Hakim ii Hallak O’dur. Insan ve cinlerin padisahi odur ki iste bu
diinyanin sirlarini bilir. Iki cihamn padisahi O’ dur, giines ve ayt yiiriiten O dur” (43-49).

6. Fahriye: Arapga “Oviinmek, bobiirlenmek” anlamina gelen fahr (temeddiih, tefahhur)
sozciigiinden tiiremis olan Fahriye, bir edebi terim olarak sairlerin kendilerini 6vdiikleri kaside
boliimlerine ya da siirlere denir (Ac¢a vd. 2011, 307). Divan edebiyatinda sairlerin kendilerini ve
hiinerlerini 6vdiikleri manzume veya manzume bolimleri Fahriye adimi alir. Fahriye tarzinda
yazilan manzumelerde Oviinme tarzi esastir. Siir sanatinda sairin kendini {istin gérmesi,
yetenekleriyle §viinme tavri Fahriye tarzinin temel 6zelligidir (Akkus 2009, 102).

Cem Sultan da Cemsid ii Hursid adli mesnevisinde, yer yer Fahriye tarzina basvurmustur.
Eserin 59 beyitten olusan “Der Hatime-i Kitdab-1 Aydt-1 ‘Ussdk” bashkli sonug kisminda
Stikiirname tarz1 ile Fahriye tarzlart birlikte kullanilmigtir. Cem sultan (5317-5319) beyitleri
arasinda eserini 6lmeden Once bitirdigi icin Allah’a siikreder. S6z konusu boliim Siikiirndame
tarzindadir. Daha sonra Cemsid ii Hursid mesnevisinin Tiirkge yazilmasiyla aslindan daha ¢ok
giizellestigini iftiharla sdyleyen Cem sultan, kendi eserini ve siirdeki hiinerini 6ver (5320-5347).
Yine “Der Sebeb-i Nazm-: Kitdb” bashg altindaki bolimde (1082- 1092) sair eserini ve giirdeki
hiinerini 6vmektedir.

“Bu hitabi gaipten isittigim icin, bu kitabi demeye dil uzattim. Kalem “bay iistiine” diyerek
bu yoldan yiiriidiigii i¢in, elmas vurarak séz incisini deldim. Kitabt séylemekte hizli oldugum igin,
mananin sirrint kesfettim. Goniil mana ile dolmugstu, nazmin parlak inciler gibi dizilmis dedim. Siir
elbisesi ile bu kitabu siisledim ki hitabt safa versin. Selman in kitabindan terciime edip, bunu can ve
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gonliime yoldag ettim. Bunlar 6lmiisse de soziimle bunlart canlt eyledim. Mana ile siisleyince biitiin
beyitleri giinesten daha da parlak oldu” (1082-1090).

7. Hasbihal/Arzihal: Hallesme, dertlesme, dert yanma, sohbet anlamlarina gelen hasb-i hal
karsiliklt konusma i¢in kullanilan bir edebi tarzin da adi olmustur. Hasbihal, Arzihal, Miinacat,
Sefaatname, Tazallim gibi edebi tarzlar birbirine ¢ok yakin tarzlardir. Bu tarzlar ¢cogu zaman
birlikte kullanilmaktadir. “Boyle olunca Hasbihdlin sinirlarim kesin hatlarla ¢izmek olanaksizdur.
Hasbihallerde (dertlesme/sohbet/soylesi) sair, ya i¢ konusmalarla yahut kendine bir muhatap
bularak icinde bulunulan hale dair sohbetlere girisir. Sohbet, sairin veya hikdyedeki kahramanin
icinde bulundugu ruh haline gére, siginma (miinacat, sefaatname), yonlendirme (nasihat), sizlanma
(sikayet), dertlesme, acindirma (tazalliim) vb. tarzlarla diizenlenir” (Akkus 2009, 100-101). Boyle
olunca Hasbihal tarzi, s6z konusu olan edebi tarzlarin genelini adlandiracak bir ist baslik 6zelligi
tasir. “Hasb-i hdl’in bir tiirden ziyade, sairin kendisini ya da baskasint konu edinen, sikdyet ya da
ovgii yollu, gercek ya da kurmaca, tasavvufi ya da mecazi konulart igeren “halin anlatimina
dayali” tim eser, manzume ve boliimler icin genel bir adlandirma oldugu gériisii agirlik
kazanmaktadir’(Aga vd. 2011, 322).

Cemsid i Hursid mesnevisinde “Der Sebeb-i Nazm-: Kitdb” bashg altindaki beyitlerde
(1052- 1082) sair kendi kendisiyle konusmakta ve bu eseri yazma sebebini Hasbihdl tarziyla ifade
etmektedir. Sair kendisine seslenerek, eserinin yazilist konusunda &6giit 6zelligi tasiyan bilgiler
verir, bunu da tahkiye teknigi ile saglar. Bu boliimde kullanilan alt tarzlar olarak Pendndme ve
Tahkiye sayilabilir. Yine Melik-zade’nin meclisin mumuna hitap etmesi (2221-2252), Cemsid’in
giinese, ay 15181na, ‘Utarid, Ziihre, Merih, Miisteri, Ziihal yildizlarina ve saba riizgarina seslenmesi
(2830-2913), Cemsid’in Hursid’e okudugu iki gazel (2266-2272 ve 2275-2281), Cemsid’in
Hursid’e cevap vermesi (2660-2673) ve Cemsid ile Hursid’in diigiinden sonra dertlesmeleri (4973-
5061) Hasbihdl tarzindadir. Hasbihdl tarzinda yazilan asagidaki metin Cemsid’in, meclisin
mumuna seslendigi boliimden alinmustir.

“Ey benim gibi inleyen ve gaml olan! dedi. Ey miskin! ne zamana kadar ateste
yanacaksin? Ey miskin! Ne zamana kadar ates icinde kalacaksin, ne zamana kadar ask atesinde
yvanacaksin? Ask atesine givince sen tenini yakma, beni gor ki senden daha beterim. Senin atesin
her an dilden yanar, beni gor ki can ve goniilden yanarim” (2221-2224).

8. Miinazara/Sohbetnime: Karsilikli konusma anlaminda kullanilan miinazara,
edebiyatta bir anlatim tarzi olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Hasbihal tarzina bir alt tarz olma 6zelligi
tagityan miinazarada, bir konu tartisilirken ya da bir konudan s6z edilirken en az iki unsura ihtiyag
vardir. “Klasik Tiirk edebiyatinda birbirine zit kavram ve varliklar arasindaki zitliklar miinazaraya
konu edilmis, ornekleri manzum, mensur veya karisik olarak verilmistiv. Genellikle iki karsit terimi
temsil eden kavramlar, kissalarla bezenmis anlatmalarla desteklenir” (Akkus 2007, 178).
Goriildiigi gibi miinazarada bir sohbet havasi ve karsilikli diyaloglar vardir. O halde bu tarza
Sohbetndme denilmesinde bir sakinca gorinmemektedir. Ancak yine de miinazara, Hasbihdl,
Sohbetndme gibi tarzlar hakkinda derinlemesine arastirmalar yapilmadan, pesinen verilecek
hiikiimlerin saglikli olmayacagini da sdylemekte fayda vardir.

Incelenen mesnevide Cemsid’in Rumlarla miilakat yaptig1 bolim (1809-1837) ve mirag
olay1 sirasinda Allah ile Islam peygamberi arasinda gegen diyaloglar (717-744) Sohbetndme tarzina
ornek teskil eder. Cemsid’in inleyisini duyan sohbet ehlinin yanina gelmesi ve karsilikli diyaloga
girilmesi (1242-1319) Miinazara tarziyla verilmistir. Alt tarz olarak da Tahkiye ve Mevize vardir.
Mihrab’in Cemsid’e Hursid ’in resmini gostermesi (1407- 1465), Cemsid’in Mihrdb’a danigmasi
(1473- 1498 ), Cemsid’in Mihrab’in Oniinde inlemesi sirasinda gegen diyaloglar (2050-2062),
Mihrab ile Hursid arasinda gecen diyaloglar (2083-2094), Mihrab ile Cemsid arasinda gegen
diyaloglar (2099-2107), Hursid ’in Cemsid’i huzuruna cagirtmasi (2121-2189), Hursid’in
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Cemsid’e hitaben okudugu gazel (2295-2301) ve Cemsid’in karsilik olarak soyledigi gazel (2302-
2306), Hursid ile Cemsid’in karsilikli sorular sorup cevap vermeleri (2407-2435), Mecliste Cemsid
ile Hursid’in ¢algilar esliginde okuduklari siirler, meclis ehli ile gecen diyaloglar, meclis ehlinin
anlattiklart meseller (2503-2659), Mihrab ile Efser arasinda gegen diyaloglar (3385-3441),
Cemsid’in Efser’in yanina gitmesi ve iltifat gormesi (3442-3457) Sohbetndme tarzindadir. Ayrica
Cemsid ve Hursid’in birbirleriyle sohbet ettigi boliimde (4112-4208) Tahkiye yaninda Miinazara
tarzindan da yararlanilmistir. Asagidaki metinde Yiice yaratici ile Islam peygamberi arasinda gecen
diyaloglar Sohbetname tarzina 6rnek teskil etmektedir.

“Yiice yaratict bu sekilde ikrar edince hemen Mustafa konustu. Ey Kadir, Hayy ve Tiivand,
‘Alim, Rezzak ve dana olan (yiice yaraticy), isleri giicleri giinah islemek olan giinahkar kullarim
vardir, dedi. Hepsini affet ve cehennemden uzak tut. Giinahtan baska hi¢ isleri ve o isten baska
ciinbiigleri yoktur.  Sayisiz lituflarin vardir, hepsinin giinahim bagisla. Gama dugar olmusg
kimselerin hepsinin derdine devalar ver. Ey Rabbim! Rahmetiin ¢coktur rahmet et hepsine litfunla
inayet kil. Rahmetinin bahrine son olmadigi icin, hepsine bir damla ihsan et. Eger o denize alem
gark olursa, o denizinden bir Damal eksik olmasin. Muhammed bu sekilde soyledigi icin, hitab ey
Ahmet seklinde eristi. Yiice yaratici, biitiin hizmetlerini candan yaptigin icin biittin hacetlerini
kabul ettim, dedi” (732-744).

9. itizariye: Oziir dilemek anlamima gelen Arapga “i’tizar” sozciigii edebiyatta bir edebi
tarzin ad1 olmustur. Klasik edebiyatta dzriin bagislanmas: icin yazilan metinlere [tizdriye adh
verilmektedir. Jtizariye tarzinda bir sahsin diger sahistan dziir dilemesi esastir. Peygamber ya da
yaraticiya seslenilerek yapilacak olan Oziir dileme, Sefaatname sayilacagindan, 6ziir dileyen ve
0ziir dilenen kisilerin siradan insanlar olmasi gerekmektedir. Sefaatndme tarzina ¢ok yakin bir tarz
olan ftizariye tarzinda, aracinin olmamasi ve ozriin direk olarak yapilmasi onu Sefaatndme’den
ayirmaktadir.

Cemsid ii Hursid mesnevisinde “Rubai” bashikl siir (2696-2697) ve “Ozr H’asten-i Melik
Cemsid” bashig altindaki beyitlerde (2698-2725), Cemsid’in Hursid’den &ziir dilemesi [tizdariye
tarzina &rnek teskil eder. Her ne kadar mesnevide “Ozr H asten-i Cemsid Ez-Hursid” seklinde bir
baslik varsa da bu kisim Itizariye tarzinin dzelliklerini tasimaktan uzaktir.

“Ey sah! Bu hasta ten senin ayriligimin atesinde yandi, ne olur sug isledimse, sen benim
yiiztime vurma. Eger hata igledimse, sen litf edip affet ki ben senin yolunda daima camimdan ve
basimdan vazgegerim” (2696-2697)

10. Sikayet/Tazalliim: Sizlanma, yanip yakinma anlamlarina gelen Tazalliim, edebi
metinlerde bir Sikayet tarzi olarak karsimiza ¢ikmaktadir. “Hasbihal tarzinin Sikdayet/ Tazalliim
olarak adlandirdigimiz tarzi yerinme tavrini olusturur. Sairin bir insan olarak zafiyetini ifade eden
metinler “Tazalliim” bashgiyla bir edebi tarz olarak degerlendirilmelidir” (Akkus 2009, 106).
Klasik edebiyatta sairler sikintilarin1 miinacat, Sefaatndme ve Tazalliim gibi tarzlarla dile getirirler.
Eger muhatap yaratici ise miinacat, peygamber ise Sefaatname tarzi tercih edilir. Edebi metinlerde
sair sikintisin1 yonetici ya da baska bir kimse karsisinda dile getiriyorsa, o metin Tazalliim tarziyla
ele alinir.

S6z konusu mesnevide, Cemgid’in inleyisini duyan hizmetgcilerin onun yanina geldikten
sonra Cemsid’in Sekker’e okudugu gazel (1320-1326), Cemsid’in Hurzad’in sagini atese attiktan
sonra okudugu gazel (1939-1943), Cemsid’in Mihrdb’in 6niinde inlemesi (2050-2058), Mihrab’in
Hursid ’den icazet istemesi ve Cemsid’i eve gotirmesinden sonra Cemsid’in soyledigi iki kit’a
(2205-2217), Hursid’in hapsedildikten sonra sdyledigi kit’a (2801-2807), Cemsid’in Hursid’in
topraginda inlemesi boliimiinde okudugu gazel (2825-2829), Hursid’e mektup gonderilmesi
sirasinda okunan gazeller ve mektupta Cemsid’in kendinden soz ettigi yerler (3126-3132/3152-
3158) ve Hursid’in mektubuna ekledigi gazel (3240-3246) Tazalliim tarzinda yazilmustir. Ayrica

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic
Volume 8/ 1 Winter 2013



Cem Sultan’in Cemsid ti Hursid Mesnevisinin Edebi Tarzlar A¢isindan... 1907

Cemsid’in deniz yolculugu sirasinda dertlesme ve acindirma dolu sozlerinin oldugu kisim (1870-
1877) Tazalliim tarziyla verilmistir. Hemen ardindan sdylenen iki gazel de Tazalliim tarzindadir.
Giintimiiz Tiirkgesi ile verilen asagidaki gazel bunlardan ilkidir.

“Soyle 6lii gibi yatyorum bir nefesim yok. Bana derman kilacak Isa nefesim yok. Bu gurbet
vadisinde cefa ile daima feryat ederim, ah! Imdadima yetisen kimse yok. Ey saba riizgdrt! Yarin
esiginden beri gel ki senden ileri de bir dem nefesim yok. Iste bu diinyada yarin kapisi olmayinca,
eger bana cennet olursa aniz kadar hevesim olmaz. Yine bu gurbet i¢inde kaldim ah ederim, O put
gibi giizele kavusmaktan acizim, elde etmisligim yok” (1881-1885).

11. Mektup: Mektup sozctigii Tirkceye Arapgadan gegmistir. Bir baska kimseye
gonderilen yazili kagit, anlami tagiyan mektup, kisi ve kurumlara yazilan, duygu ve diisiincelerin
bildirildigi sikca kullanilan bir diizyaz1 tiirii olarak kabul edilmektedir. Klasik edebiyat
metinlerinde de mektuptan yararlanilmigtir. Ancak klasik edebiyat metinlerinde mektup tiir olarak
degil, bir edebi tarz olarak kabul edilmelidir. Clinkii mektupta 6énemli olan neyin anlatildig1 degil,
nasil anlatildigi 6nemlidir. Yani mektup bir tutum, bir tarzin sonucunda ortaya cikar. Klasik
edebiyatta sair ve yazarlar zaman zaman metinlerini mektup tarziyla olustururlar.

Cemsid G Hursid mesnevisinde de yer yer bu edebi tarzdan yararlanilmistir. Cemsid’in
Hursid’e mektup yazmasi ve bir gazelle onun hatirin1 sormasi (3043-3109) mektup tarzindadir. Bu
mektupta Cemsid’in kendinden bahsettigi yerler ise Tazalliim 6zelligi tasir.

Hursid’in Cemsid’e cevap olarak yazdigi mektup (3207-3239) ve “dgdz-ndme” ile
baslayan boliimde Cemsid’in Fagfur’a gonderilmek {izere yazdirdigi mektub (4858-4876) bu edebi
tarza ornek teskil eder. Asagida giiniimiiz Tiirkgesine aktarilmis haliyle verilen metin, Cemsid’in
Hursid’e yazdig1 mektuptan alinmistir.

“Bu mektup icinde, “ey giizeller sahi! Goniil senin ayriligindan inleyip aglar” dedi. Ey
sah! Benden sana selam olsun ki ayriligindan her zaman ah ederim. Gamindan her an zayif diigiip
inliyorum, kara sa¢in gibi kararsizim. Géniil senin saglarin iginde ayagi bagh oldu. Hem cana
dert, hem gamla hasta oldu. Ey ay gibi olan sevgili! Senin ayriligindan can ve génliimde daima
ates yanar. Ey giines yiizlii! Senden uzak oldugumdan beri, bela ve gamla terk edilmis ve aglayan
oldum. Ey ay yiizlii! Bu denli gam icindeyken, ey sah! Halin nasildir bilseydim. Ey dost! Bu siirle,
ne zamandw durumlarint bilmek icin, halini sorarim”’(3050-3057).

12. Siikiirname/Siikraniye: Siikir yapilan iyiligin, verilen nimetin makbule gectigini dile
getirme anlaminda kullanilir. Klasik edebiyatta siikiir icerikli metinler, Stikiirndme veya Siikrdniye
adint alir. Siikiirname tarzinda yapilan iyilik, verilen nimet karsisinda sevinme ve bu iyilige karsilik
verme tavri esastir.

Cemsid’in Hursid ile bir araya gelmesinden sonra okudugu gazel (2504-2510) Siikiirndme
tarzinda yazilmistir. “Der Hatime-i Kitdb-1 Ayat-i ‘Ussak” bashkli sonug kismi 59 beyitten olusur
ve bu bolimde Siikiirndme tarzi ile Fahriye tarzlari birlikte kullanilmistir. Bu boliimiin basinda
Cem Sultan eserini 6lmeden oOnce bitirdigi igin Allah’a stikreder (5317-5319). S6z konusu
boliimden alinan asagidaki metin Siikiirndme tarzindadir.

“Bu risale tamama erdigi icin, can ve gonliimii kavusmaya eristirdi. Camm ‘adem miilkiine
yol tutmadan, Allah’a siikiirler olsun bu (eser) tamama erdi. Allah’a siikiirler olsun ki basladig
gibi nihayete erigti” (5317-5319).

13. Firakndme/Hecrname: Firak ve Hecr sozciikleri ayrilik anlamina gelmektedir.
Edebiyatta ayrilik acisinin dile getirildigi metinler de Firakndme, Hecrndme, Tahasstirndme ve
Firkatname gibi adlar ile anilmaktadir. Ayrilik acisinin dile getirildigi bu tarz metinlerde
sergiizestnamelerin anlatim tarzina bagvurulmaktadir. Firaknamelerde esas olarak birinden veya bir
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yerden uzak olma durumu ve bu durumun verdigi act vardir. Ayrilik sevgiliden veya bir dosttan
olacag gibi, vatandan, siladan da olabilir. Hangi adla anilirsa anilsin ve her ne sekilde olursa olsun,
ayrilik acisinin dile getirildigi metinler bir edebi tarz olarak ele alinmalidir. Firakndme tarziyla
yazilan miistakil eserler oldugu gibi, kiigiik manzumelerde de bu tarzdan yararlanildigi
goriilmektedir. Cemsid ii Hursid mesnevisinde de bu edebi tarzdan istifade edilmistir.

Cemsid’in Mihrac’la savagmaya gitmeden once okudugu gazel (4010-4014) Firakndme
tarzindadir. Daha sonra mecliste Hursid’e veda ederken okudugu gazeller (4288-4292/4299-4303)
de bu tarzdadir. Ayrica diigiinden sonra Cemsid’in iilkesine ve anne babasina duydugu 6zlemin
anlatildig1 boliim ve Sekker’in okudugu gazel (4957-4972), yine Cemsid’in vatan 6zlemini anlattig
ve Hursid’e okudugu gazel (5041-5045) Firakndme tarzinda yazilmstir.

“O sanemin ayriigl can ve génlii yakti yandirdi. Yarin ayriigi diinyada ne kadar zor ismis.
O lale yanaklimn ayriligi bana ulagtigindan beri, gozlerimin yasi nehir gibi revan olup akar.
Mihnet ile ydrin diyarindan uzak olali, diyar ayriligi ben hastayr avare kildi. Goniil alan sevgili ile
ettigimiz o yemin ve karar nerede? O yemin ve karar ayriligt simdi beni oldiirdii. Kimse benim gibi
yarinden uzak olmaswn ki sevgili yarin ayriligi ¢ok zor olur” (4010-4014).

Sonug¢

Cem Sultan’in yazmis oldugu Cemsid G Hursid mesnevisi biitiiniiyle bir agk hikayesidir.
Mesnevi edebi tiir ve tarzlar agisindan oldukga zengin bir yap1 arz eder. Eserini Klasik edebiyattaki
kaidelere uygun olarak kaleme alan Cem Sultan, edebi tarzlardan oldukga fazla istifade etmistir.
Eserde basvuruldugu tespit edilen Duaname/Niyazname, Miinacat,
Mevize/NasihatnAme/Pendname, Sefaatname, Medhiye, Fahriye, Hasbihal/Arzihal,
Miinazara/Sohbetname, Itizariye, Sikayet/Tazalliim, Mektup, Siiklirname/Siikraniye,
Firakname/Hecrname edebi tarzlart metnin igyapisinin olusturulmasinda 6nemli bir rol {istlenmistir.
Calismada basliklar halinde verilen bu edebi tarzlar, ileride yapilacak olan calismalarda sairin
tislubu ve anlam diinyasini tespit etme agisindan énem arz etmektedir. Bu durum Klasik edebiyat
eserlerinin her birine edebi tiir ve tarzlar agisindan yaklasilmasi gerekliligini de gozler Oniine
sermektedir. Yapilacak her yeni ¢alisma, tiir ve tarz kavramlariyla birlikte tislup, bigim ve teknik
gibi terimlerin yeniden tamimlanmasina, kavramlarin anlam alanlarinin tespit edilmesine,
tanimlamalardaki eksikliklerin giderilmesine, yeni edebi tiir ve tarzlarin tespitine katki
saglayacaktir.
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